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پس هردو رفتند

تا آنکه 

وقتیکه

هردو سوار شدند

در کشتی

سوراخ کرد آن را

گفت موسی 

آیاسوراخ کرید آن را

تا غرق کنی

مردم آن

به تحقیق

تو انجام دادی

کاری

زشت /عجیب

گفت

آیا 

نگفته بودم 

هر آیینه تو

هرگز

اطاعت کنی

همراهی من

به صبر

گفت موسی

مرابازخواست مکن

به آنچه 

من فراموش کردم

و نه

برمن تحمیل مکن

از معامله

سختی
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بازهردو رفتند

تا آنکه 

وقتیکه

دیدار نمودند

پسر بچه

پس قتل کرد اورا

گفت موسی

آیا قتل کردی

شخصی

پاک

بجز

شخصی

به تحقیق

توانجام دادی

کاری

ناشایسته

گفت

آیا

نگفتم

برای تو

همانا تو

هرگز 

اطاعت کنی

همراهی من

به صبر / شکیبایی

گفت موسی 

هرایینه

سوال کردم 

از چیزی

بعد از

پس

تو صاحب شدی

به تحقیق

رسید تو را

از نزد من

کدام عذر


